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W s, [ e — ... == 8 m suunnittelualueen ulkopuolella oleva viiva. Linje 8 m utanfor planomradet.

A Asuntoalue. Alueelle saa rakentaa pientaloja ja Bostadsomrade. Pa omradet far man bygga
kerrostaloja. Aluetta kehitetdan asumisen, smahus och flervaningshus. Omradet utvecklas
palvelujen, virkistyksen ja asuinymparistéon for boende, service, rekreation, for funktioner
soveltuvien toimintojen ja alueelle tarpeellisen anpassade till boende och for nodig samhalls-
yhdyskuntateknisen huollon ja likenteen kayttoon. teknisk service och trafik.

AK Kerrostalovaltainen asuntoalue. Aluetta kehitetaan Bostadsomrade for flervaningshus. Omradet
asumisen, palvelujen, virkistyksen ja asuinympa- utvecklas for boende, service, rekreation, funk-
ristdon soveltuvien toimintojen ja alueelle tarpeelli- tioner anpassade till boende och fér nédig
sen yhdyskuntateknisen huollon ja likenteen samhallsteknisk service och trafik. Invid de
kayttoon. Alueen keskeisten katujen varsilla tulee centrala gatorna méjliggors afféars- och andra
mahdollistaa liike- ja muuta toimitilaa. lokaler.

Kerrostalovaltainen ja palvelujen seka hallinnon Omréade for flervaningshus samt service och

AK/P . . . o . s
alue. Alueen keskeisten katujen varsilla tulee forvaltning. Invid de centrala gatorna méjliggors
mahdollistaa liike- ja muuta toimitilaa. affars- och andra lokaler.

AP Pientalovaltainen asuntoalue. Smahusdominerat bostadsomrade.

- Keskustatoimintojen alue seka kerrostalovaltainen Omrade for centrumfunktioner och flervanings-
asuntoalue. husdominerat bostadsomrade.
P Palvelujen ja hallinnon alue. Omrade for service och férvaltning.

PY Julkisten palvelujen ja hallinnon alue. Omrade for offentlig service och forvaltning.

Palvelujen ja hallinnon alue, jolla olevat raken- Omrade fér service och férvaltning, dar
P/SR . . .

nukset, lentoasemarakennus ja lentokonehalli, flygstationen och flyghangaren skyddas.

suojellaan.

T Teollisuus- ja varastorakennusten korttelialue. Omrade fér industri- och lagerbyggnader.

T/P Ympéristohairioita aiheuttamattomien teollisuus- ja Omrade for service och forvaltning samt industri- och
varastorakennusten seka palvelujen ja hallinnon alue. lagerbyggnader som inte orsakar storningar for

omgivningen.

VP Puistot ja lahivirkistysalueet. Parker och omraden for narrekreation.

VIVU/Y Virkistysalue, jota kehitetaan opetuksen, urheilun ja Rekreationsomrade som utvecklas mangsidigt
kulttuurin monipuoliseen kayttoon kulttuuriympariston for undervisning, idrott, och kultur med beaktande
suojelutavoitteet huomioiden. av kulturmiljons skyddande.

i EN Energiahuollon alue. Omrade for energifrsorjning.
00 0\5\@6\@\@\9@ 000 (35 il [ : s = { - - \ - L 7 s SO\ <0\ VS / IANIEL S / i 2NA y Korttelin, korttelinosan ja alueen raja. Kvarters-, kvartersdels- och omradesgrans.
— —— — Osa-alueen raja. Grans for delomrade.
Katualue. Gatuomrade.
\' m Jalankululle ja pyoréliikenteelle varattu yhteys. Forbindelse reserverad for gang- och cykeltrafik.
H‘ [U] ‘H Yleiselle jalankululle varattu alueen osa. For allman gantrafik reserverad del av omrade.
Katuaukio/tori. Oppen plats/Torg.
COOOO Ulkoilureitti, jolla mahdollistetaan hiihntaminen. Friluftsled dar skidakningmajliggors.
N
3\ [ a1 virkistysyhteyden ylikulku/alikulku. Friluftsforbindelsens 6vergang/undergang.
,_“ H?\‘\
j ﬁ e Raitiolikenteen yhteystarve. Forbindelsebehov for spartrafik.
\‘> // / -
} i G=== == ==p \/irkistysyhteystarve. Forbindelsebehov for rekreation.
=5 [ 5 e Pyiriliikenteen padreitt. Huvudeykelled.
- ===mm==  Historiallisen kiitotien linja. Historisk landningsbana.
K o— Maakaasulinja, sijainti ohjeellinen. Approximativ linje for jordgas.
=X S Historiallisten kiitoteiden linjaukset tulee huomioida De historiska landningsbanornas linjeringar ska
kaupunkirakenteen suunnittelussa siten, etta niiden beaktas i planeringen av stadsstrukturen sa att
luettavuus séilyy uudessa kaupunkirakenteessa. de kan gestaltas i den nya stadsbilden.
Rakentamisessa ja yhdyskuntateknisessa huollossa | bygge och samhallsteknik ska energisnala
on suosittava energiatehokkaita ja ympéristoysta- och miljdvanliga metoder, konstruktioner och
vallisid menetelmia, rakenteita ja materiaaleja. material prioriteras.
Malmin lentokentta Alueella tulee pyrkia kierrattdmaan rakentamisessa P& omradet ska man maximalt ateranvénda
muodostuvia massoja mahdollisimman tehokkaasti de massor som bygget medfér och under
AK ja rakentamisen aikana alueella tulee varautua byggandet ska man pa omradet beakta
massojen valivarastointi- ja kasittelytoimintaan. interimslagring och behandling av massor.
Uusiutuvien energiamuotojen kayttoa tulee edistaa. Fornybar energi ska prioriteras.
7 /“j T ) = RN X Kortteli- ja yleisilla alueilla syntyvien hulevesien Utnyttiande av gravatten och minskandet av
: \ & virtauksen hidastamista ja niiden hyddyntamisté dessas avrinningshastighet ska prioriteras.
tulee edistaa.
Kaavoituksessa, muussa suunnittelussa ja rakenta- Vid planlaggning och annan planering samt
rrrrrrrrrr misessa tulee ottaa huomioon valtioneuvoston bygge ska statsradets riktvarden for bullernivan
asettamat melutason ohjearvot. Raidelikenteen beaktas. Vid planering av spartrafiken ska
suunnittelussa tulee ottaa huomioon tarinan ja rekommenderade varden for skakningar och
runkodanen suositusarvot. stomljud beaktas.
Maaperan pilaantuneisuus ja puhdistustarve on Markens kontaminering och saneringsbehov
kaavoituksen ja muun suunnittelun yhteydessa ska utredas vid planlaggning och annan plane-
selvitettava ja pilaantunut maapera puhdistettava ring och kontaminerad jord ska saneras innan
ennen rakentamiseen ryhtymista. byggande inleds.
HELSINKI
MALMIN LENTOKENTAN ALUEEN KAAVARUNKO
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1:4000
DISPOSITIONSPLAN F(")Rc
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38 stadsdelen Malm
39 stadsdelen Staffansby
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47 stadsdelen Mellungsby
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